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WELCOME GUIDE

EasyShave | ORS-280 |

*Please read the instructions carefully before using the product and keep

the user manual in a safe place for future reference.

oramo

HOS GELDIN KILAVUZU

EasyShave | ORS-280 |

Uriin kullanmadan 6nce liitfen talimatlar dikkatlice okuyun ve kullanim
kilavuzunu ileride bagvurmak Uizere givenli bir yerde saklayin.
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EasyShave | ORS-280 |
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SAFETY INSTRUCTION

. Warnings: The body of the shaver can be cleaned with water
only after being disconnected from the charging cable.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer of its service agent or a similarly qualified person
in order to avoid a hazard.

. Avoid wrapping the charging cable around the shaver to prevent
cable damage.

. Turn off and unplug the shaver before cleaning.

. To prevent injuries, avoid pressing the blade teeth into the skin.
. Immediately stop using the shaver if it malfunctions. Consult
the troubleshooting section or contact customer service for

assistance.

. Stop using the shaver's charging cable if it is damaged or
malfunctioning.

. Fully charge the shaver at least once every six months if it has
not been used for an extended period.

. Individuals (including children) lacking relevant experience,
knowledge, or civil conduct should not use, clean, or maintain
the device without adult supervision and guidance.

10. Do not throw away the product with the normal household
waste at the end of its life, but hand it in at an official collection
point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment.

Notes:

. It is recommended to use the oraimo charger to charge this
shaver.

. Install the protective cover when transporting the shaver.

. Charge, use, and store the shaver within temperatures ranging
from 5°C to 35°C.

. For hygiene purposes, it's recommended that only one person
use this shaver.

. Store the shaver in a cool, dry place.

. Ensure the shaver is dry before packing to prevent damage
to other items in your luggage.

. Itis normal to see moisture or droplets in the display area after
rinsing the shaver. This is not dangerous because all electronic
components are enclosed in a sealed power unit inside the
shaver.

GUVENLIK TALIMATI
1. Uyarilar: Tirag makinesinin govdesi, sarj kablosu
cikarildiktan sonra yalnizca suyla temizlenebilir.

2. Gug kablosu hasar gérmusse, tehlikeyi 6nlemek igin (retici

firma, yetkili servis temsilcisi veya benzer niteliklere sahip
bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

. Kablonun zarar gérmemesi igin sarj kablosunu tiras
makinesinin etrafina sarmaktan kaginin.

. Temizlemeden 6nce tirag makinesini kapatin ve fisini gekin.

. Yaralanmalari 6nlemek igin bigak dislerini cilde bastirmaktan
kaginin.

. Tirag makinesi arizalanirsa derhal kullanmayi birakin.
Yardim igin sorun giderme bélimine bakin veya musteri
hizmetleriyle iletisime gegin.

. Tiras makinesinin sarj kablosu hasarli veya arizaliysa
kullanmay! birakin.

. Tirag makinesi uzun siire kullaniimadiysa en az alti ayda bir
tamamen sarj edin.

. Iigili deneyim, bilgi veya sorumluluk bilincine sahip olmayan
kisiler (cocuklar dahil), yetigkin gézetimi ve rehberligi
olmadan cihazi kullanmamali, temizlememeli veya bakimini
yapmamalidir.

10.Uriin kullanim &mriiniin sonunda normal evsel atiklarla
atmayin, geri déniigtim igin resmi toplama noktalarina teslim
edin. Bunu yaparak gevrenin korunmasina yardimci
olursunuz.

Not:

. Bu tirag makinesini sarj etmek igin oraimo sarj cihazinin
kullaniimas: 6nerilir.

. Tiras makinesini tasirken koruyucu kilifi takin.

. Tiras makinesini 5 °C ile 35 °C arasindaki sicakliklarda sarj
edin, kullanin ve saklayin.

. Hijyen agisindan, bu tirag makinesini yalnizca bir kiginin
kullanmasi 6nerilir.

. Tiras makinesini serin ve kuru bir yerde saklayin.

. Valizinizdeki diger esyalara zarar gelmemesi igin, tiras
makinesinin paketlemeden énce tamamen kuru oldugundan
emin olun.

. Tiras makinesini duruladiktan sonra ekran alaninda nem
veya damlaciklar gérmek normaldir. Bu tehlikeli degildir,
clinkl tim elektronik bilesenler tiras makinesinin icindeki
kapali bir glic Unitesinde muhafaza edilmektedir.
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PACKAGE CONTENTS

)

Type-C Charging Welcome Guide

Cable x1

Shaver Shaver Protective Cover
x1

PRODUCT OVERVIEW
. Shaver Head
. Charging Port
. Power Switch
. LED Digital Display
. Remaining Power Capacity
. Travel Lock
. Cleaning Reminder

2 1
BASIC PRODUCT SPECIFICATIONS
Input: 5V=1A
Charging Time: 1.5 hours
Run Time: Up to 1 hours
Battery Capacity: 800mAh
*oraimo Lab test results

PAKET iCERIGI

Type-C Sarj Kablosu x1 Hos Geldin Rehberi

Tirag Makinesi Tiras Makinesi
x 1 Koruyucu Kapagi
x1

Temizlik Firgasi
1

URUNE GENEL BAKIS
1. Tirag Bashgi

2. Sarj Baglanti Noktasi
3. Glig Digmesi

4. LED Dijital Ekran
5. Kalan Gii¢ Kapasitesi
6. Seyahat Kilidi

7. Temizlik Hatirlaticisi

TEMEL URUN OZELLIKLERI

Girig: 5 V=1A

Sarj Suresi: 1,5 saat

Calisma Siresi: 1 saate kadar

Pil Kapasitesi: 800 mAh

*oraimo Laboratuvar test sonuglari
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CHARGE YOUR SHAVER

Use the attached Type-C cable to fully charge the shaver before
you use it for the first time or after not using it for a long period
(When charging, please use a power adapter with an output
voltage not higher than 5V.

on charge indicator

SHAVING

Press the switch to start
the shaver

Remove the protective
cover before usage

Apply water/shaving foam/
gel to your skin, then begin
shaving

Do not shave when the tip of the knife is damaged
to avoid damaging you skin.

EN 03

Clean your chin whiskers

TIRAS MAKINENIZi SARJ EDIN

Tirag makinesini ilk kez kullanmadan énce veya uzun siire
kullanmadiginizda tamamen sarj etmek igin Grlinle birlikte verilen
Type-C kablosunu kullanin (Sarj ederken liitfen gikis voltaji 5 V'u
gecmeyen bir glic adaptori kullanin.

sarj gostergesi

Kullanmadan 6nce koruyucu
kapagi cikarin

Baslatmak igin digmeye
basin: tirag makinesi

Cildinize sul/tirag képugi/jel
uygulayin, ardindan tirasa
baslayin

Cene killarini temizleyin

hasarliysa tiras olmayin,
zarar vermekten kaginin.
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USE THE TRAVEL LOCK FUNCTION

Action Digital Display

The display shows
1,20, 3" in

Press and hold sequence with the lock
the power button indicator blinking 3
times, and then the
lock indicator will
stay on until you
release the button

Activate Travel Lock

for 3+ seconds

Action Digital Display

Press and hold

the power button | “2", "1" in sequence

The display shows "3",

Release Travel Lock

for 3+ seconds with the lock indicator

after activating blinking 3 times, then

the travel lock the device will tum on

automatically

CLEAN AND MAINTENANCE

Simply rinse the entire device
under water for easy cleaning

Detach the magnetic
shaving head for a thorough
clean

Remove the blade guard by rotating Take out the knife nets

the buckle counterclockwise

EN 04

SEYAHAT KiLIDIi FONKSIYONUNU KULLANIN

iglem Dijital Ekran

Ekranda sirasiyla "1",
L - "2", "3" rakamlari

Giig diigmesini gorundr ve kilit

3+ saniye basili | g0stergesi 3 kez yanip
soner; ardindan
dugmeyi birakana
kadar kilit gostergesi
yanik kalir

Seyahat Kilidini

Etkinlestir tutun

islem Dijital Ekran

Seyahat kilidini
etkinlestirdikten "2","1" rakamlari

Ekranda sirasiyla "3",
Seyahat Kilidini A¢
sonra glig gorlndir ve kilit

gostergesi 3 kez yanip
saniyeden fazla soner; ardindan cihaz

diigmesini 3

basili tutun otomatik olarak agilir

Remove the blade in the knife Remove any whiskers that
mesh remove on the blades

*After 30 minutes of cumulative use, the faucet icon will blink
every 0.5 seconds to remind the user to clean the shaving head.
The reminder light will turn off once the shaver is restarted.

TROUBLE SHOOTING

Fault Possible Causes Solutions

Shaver head worn or damaged | Contact customer
service

Shaver does not Staveris cogged it beard | Thoroughly clean the

shave well shaver

Low battery level Plug the shaver into the

charger to charge it

Button does not function Contact customer

service

The battery is drained Please charge the

Shaver does not turn on shaver fully before use

when pressing the power | The travel lock function has

switch been activated

Please unlock the
travel lock function

The motor is jammed Thoroughly clean the

shaver

The battery is drained Please charge the
Digital Display do not shaver

light up Circuit failure Contact customer

service

Shaver is damaged Contact customer

service

Unable to charge the Charging cable is damaged Replace the charging
battery cable, if you are
unable to resolve the

issue, please contact

customer service

Bigak aginin igindeki bicagi Bigaklarda kalan killari
cikarin temizleyin

*Toplam 30 dakikalik kullanimdan sonra, tirag bashgini
temizlemeyi hatirlatmak i¢in musluk simgesi her 0,5 saniyede
bir yanip soner. Tiras makinesi yeniden baslatildiginda
hatirlatma 15131 s6ner.

SORUN GIDERME

WARRANTY CERTIFICATE

Name :

Address :

Tel. No. :

Date of purchase :
(dd/mm/yy)

Store name :

Warranty period :

WARRANTY TERMS

1) The warranty period starts from the date of delivery of
the product and is 2 years. (This period may not be less
than 2 years.)

The product, including all its parts, is covered under
warranty.

If the product is found to be defective, the consumer
may exercise one of the rights specified in Article 11 of
Law No. 6502 on the Protection of Consumers, namely:
a- Withdrawal from the contract,

b- Requesting a price reduction,

c- Requesting free repair,

d-Requesting replacement with a non-defective
equivalent.

If the consumer chooses the right of free repair, the seller
is obliged to repair or have the product repaired free of
charge, without demanding any fee under any name
such as labor cost, replaced part cost, or otherwise. The
consumer may also exercise this right against the
manufacturer or importer. The seller, manufacturer, and
importer are jointly and severally liable.

5) If the consumer uses the right of free repair and:

- The product breaks down again within the warranty
period,
The maximum repair period is exceeded,
It is determined by an authorized service station,
seller, manufacturer, or importer (by report) that repair
is not possible;

GARANTI BELGESI

Ad:

Adres:

Tel. No. :

Satin alma tarihi:
(gg/aalyy)

Magaza adi:

Garanti siiresi:

Ariza Olasi Nedenler Goziimler

TEMIZLIK VE BAKIM

Kolay temizlik igin cihazin
tamamini su altinda durulayin

Kapsamli bir temizlik igin
manyetik tirag bashgini
cikarin

Kilidi saat yoniiniin tersine
cevirerek bicak korumasini gikarin

Bigak aglarini gikarin
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Tiras bashg asinmis Misteri hizmetleriyle letisime
veya hasarl gegin

Tiras makinesi iyi tiras Tiras makinesi sakalla | Tiras makinesini iyice

etmiyor tikanmig temizleyin

Pil seviyesi diisiik Tiras makinesini sarj etmek igin

sarj cihazina takin

Digme calismiyor Misteri hizmetleriyle iletisime

gegin

Pil bitmis Litfen kullanmadan énce tiras

Gig diig " makinesini tamamen sarj edin

basildiginda tirag makinesi | Seyahat kilidi iglevi Liitfen seyahat kilidi
galismiyor inlestir i agin

Motor sikismis Tiras makinesini iyice

temizleyin

Pil bitmis Liitfen tras makinesini sarj
Dijital Ekran yanmiyor edin

Devre arizasi Misteri hizmetleriyle letisime
gegin

Tiras makinesi hasarl Misteri hizmetleriyle iletisime
gegin

Sarj kablosu hasarli Sarj kablosunu degistirin
Sorunu gézemezseniz liitfen
miisteri hizmetleriyle iletisime

gegin

Pil sarj edilemiyor
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2
yildir. (Bu sire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti
kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tiiketici,
6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11’inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumliddr. Tlketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi
tliketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen
sorumludur.

5) Tlketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde
malin;

- Garanti slresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asiimasi,

- Tamirinin miimkin olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;
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the consumer may request a refund, a price reduction
proportional to the defect, or -replacement with a
non-defective equivalent, if possible. The seller may not
refuse this request. If the request is not fulfilled, the
seller, manufacturer, and importer are jointly and
severally liable.

The repair period shall not exceed 20 business days.
This period starts from the date the fault is reported to
the authorized service station or seller within the
warranty period, or from the date the product is
delivered to the authorized service station if outside the
warranty period.

If the defect cannot be repaired within 10 business days,
the manufacturer or importer must provide the consumer
with another product of similar features for use until the
repair is completed.

If the product breaks down within the warranty period,
the time spent in repair shall be added to the warranty
period.

Failures resulting from use contrary to the instructions in
the user manual are outside the scope of the warranty.
In disputes arising from the exercise of warranty rights,
the consumer may apply to the Consumer Arbitration
Committee or the Consumer Court in the place of
residence or where the consumer transaction was carried
out.

If this Warranty Certificate is not provided by the seller,
the consumer may apply to the General Directorate of
Consumer Protection and Market Surveillance of the
Ministry of Trade.

Technical Service

Ouno Servis Tuzla Sube

Address: Tepeéren Demokrasi Caddesi No:137 ,34959
Tuzla

Sadece kargo génderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez

Address: Atilla ilhan Cd. No:20, 34750 Atasehir/istanbul
Sadece 6n blrodan hizmet verilmektedir.

Website: https://ounoservice.com/

For authorized service centers, please visit
https://ounoservice.com/, as required by the distributor.

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satic, Uretici ve ithalatgr miteselsilen
sorumludur.

Malin tamir siiresi 20 is gliniini gegemez. Bu sire,
garanti stiresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
stiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is glini
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere
sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti slresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen slire garanti slresine eklenir.
Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi
durumunda, tiiketici Ticaret Bakanlig Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurligiine
basvurabilir

Teknik Servis

Ouno Servis Tuzla Sube

Adres: Tepedren Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla
Sadece kargo gonderimlerine hizmet vermektedir.

Ouno Servis Genel Merkez

Adres: Atilla ilhan Cd. No:20, 34750 Atasehir/istanbul
Sadece 6n biirodan hizmet verilmektedir.

Internet site: https://ounoservice.com/

Teknik Servis Listesi

Yetkili servis noktalari igin https://ounoservice.com/ adresini
ziyaret ediniz.
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Ouno Servis Tuzla Sub

Tepedren Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla :plgixll
Sadece kargo génderimlerine hizmet vermektedir

Ouno Servis Genel Merkez

Atilla ilhan Cd. No:20, 34750 Atagehir/istanbul :3lgizll
.Sadece 6n birodan hizmet verilmektedir
https://ounoservice.com/ :ig i3l gogoll
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Importer Company:

Company Name: Dora Communication and Trade Inc.
Address: Kiigiikbakkalkdy Mah., Atilla ilhan Cd. No:22,
34750 Atasehir, Istanbul

Telephone: (0216) 469 40 60 R e TRt
Authorized Signature: ,_r-:'.::mq

Company Stamp: e S

Manufactured for:

Company Name: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
Email: hello.ab@oraimo.com

Manufactured by:

Company Name: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
Email: hello.ab@oraimo.com

Transport and Shipping Instructions

¢ Before moving the device, ensure all connections are
disconnected and cables removed.

* Use the original box and packaging materials for
repacking.

* Avoid shock, impact, heat, humidity, and dust during use
and transport.

Consumer Maintenance and Repairs

No consumer serviceable or repairable parts. For
maintenance or repair, contact an authorized service point
listed in the Technical Service List.

ithalatg Firmanin:

Unvani: Dora lletisim ve Ticaret A.S.
Adresi: Kiiglikbakkalkdy Mh. Atilla ilhan Cd. No:22 34750
Atasehir istanbul

Telefonu: (0 216) 469 40 60 i N A
Yetkilinin Imzasi: o A

) } 4.0, T
Firmanin Kasesi: s e VR

Uretici Firmanin:

Unvani: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED

Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT
HONGKONG

E-mail: hello.ab@oraimo.com

imalatgi Firmanin:

Unvani: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED

Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT
HONGKONG

E-mail: hello.ab@oraimo.com

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar

« Cihazinizi tagimadan 6nce tim baglantilarinin
sonlandirildigindan ve bagli kablolarinin ¢ikartildigindan
emin olmaniz gerekmektedir.

Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemeleri-
ni kullanin.

Cihazi kullanirken ve daha sonra bir yer degisikligi
esnasinda sarsmamaya, darbe, isl, rutubet ve tozdan
zarar gdrmemesine 6zen gdsteriniz.

Tiiketicinin Yapabilecegi Bakim ve Onarim

Cihaz ile ilgili tiiketicinin yapabilecegi bir bakim veya onarim
bulunmamaktadir. Bakim ve onarim ihtiyaciniz olmasi
durumunda Yetkili Servis listesinde bulunan noktalardan
destek alabilirsiniz.
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Efficient Energy Use

Turn off data connections (Bluetooth, Wi Fi) when not in
use.

Lower screen brightness and set shorter screen timeout.
Disable unnecessary sounds

Recycling

oo
<

This product complies with the AEEE Regulation.

Proper disposal of the product.

This symbol indicates that the product should not be
disposed of together with other household waste across the
EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal and to promote the
sustainable reuse of material resources, please recycle
responsibly. To return a used product, please use return and
collection systems or contact the retailer from whom the
product was purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling.

Verimli enerji kullanimi

Kullanmadiginizda Bluetooth ve kablosuz aglar gibi veri
baglantilarini kapatin.

Ekran parlakligini azaltin ve ekrani daha kisa bir siire sonra
kapanacak sekilde ayarlayin.

Tus sesleri vb. gereksiz sesleri kapatin.

Geri Doniisiim
e
<

Bu urlin AEEE y6netmeligine uygundur.

Uriiniin dogru sekilde atilmasi.

Bu isaret Uriinlin AB ¢apinda diger ev Urinleriyle birlikte
atilmamasi gerektigini gdstermektedir. Kontrolstiz atik
atiminin gevreye ya da insan sagligina olasi zararlarini
engellemek icin, materyal kaynaklarinin sirddrtlebilir
yeniden kullanimini desteklemek amaciyla sorumluluk
bilincinde geri doniislime verin. Kullanilmig triindi iade etmek
icin, lutfen iade ve toplama sistemlerini kullanin ya da Grinin
satin alindidi satici ile iletisime gegin. Bu Uriinl gevreye
zararsiz geri donlstim igin teslim alabilirler.
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Internal Use ( BEBAFF)

For more information, please visit:

www.oraimo.com

@oraimo accessories

Daha fazla bilgi igin liitfen su adresi ziyaret edin:

www.oraimo.com

@oraimo accessories
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www.oraimo.com

@oraimo accessories



